
Хан Пу продолжил:

- Все, возможно, вы этого не знаете, но интеллект демонического зверя королевского уровня
не так уж низок. Более того, давление его ауры может запугать демонических зверей низкого
уровня, и его скорость также чрезвычайно высока. Если бы они использовались в качестве
средств передвижения, вы могли бы избежать многих неприятностей! Это придумали в
прифронтовых крепостях рядом с пространственными разломами и это очень эффективно!

В глазах Чжоу Хао сразу же появился интерес. За сто лет, прошедших с тех пор, как Катаклизм
привёл к серьёзным изменениям в мире, различные базы были разделены бесчисленными
районами дикой местности, заполненными большим количеством чужеземных рас. С тех пор
транспортировка стала крайне неудобной. Например, Инструктору Шэню, Юань Чэну и другим
гениям Яньцзина пришлось потратить много усилий, чтобы добраться до города Хуадун, и это
при том, что город Хуадун находился недалеко от города Яньцзин.

Путешествие из города Яньцзин в город Хуанань было ещё более хлопотным. Не говоря уже о
гениях Яньцзина, даже инструктору Шэню пришлось бы подать заявление, если бы он хотел
туда попасть.

Поэтому, по словам Хан Пу, использование демонического зверя королевского уровня в
качестве транспортного средства действительно было хорошей идеей.

- Малыш, Малыш Хан, только что все эти короли демонов хотели быть моими питомцами, но
какой-нибудь другой эксперт, возможно, не сможет подавить их! - сказал Чжоу Хао, чувствуя
себя немного неловко.

Командир Чжао и остальные тоже кивнули и сказали:

- Правильно, сеньор Хан. Как мог демонический зверь королевского уровня захотеть быть
транспортным средством для нас, людей!

Хан Пу улыбнулся и сказал:

- Это нетрудно. Демонические звери королевского уровня тоже боятся смерти. База
прифронтовой крепости изобрела специальный чип после изучения некоторых приёмов Расы
Машин. Пока этот чип встроен в мозг демонического зверя, им можно управлять с помощью
специальных энергетических колебаний. Поскольку сеньор Чжоу сейчас здесь, я верю, что эти
короли демонов будут готовы позволить нам встроить в них чипы!

Командир Чжао удивлённо сказал:

- Я и не знал, что существует такая технология!



Хан Пу кивнул.

- Технологии Расы Машин действительно очень развиты. После их исследования мы смогли
совершить технологический прорыв.

Чжоу Хао нахмурился и сказал:

- Могут ли чужеземные расы использовать технологии, чтобы использовать нас?

- Сеньор Чжоу, не беспокойтесь об этом. Чтобы быть управляемым чипом, нужно быть готовым,
и также требуются специальные техники. В противном случае, если цель проявит какие-либо
признаки сопротивления, специальные энергетические волны чипа будут нарушены, -
поспешно объяснил Хан Пу.

Только тогда Чжоу Хао почувствовал облегчение.

- В таком случае, Малыш Хан, мне придётся побеспокоить тебя, чтобы ты купил немного чипов.

Хан Пу улыбнулся и сказал:

- Не волнуйтесь, если прифронтовая крепость возле пространственного разлома узнает, что в
город Хуадун был атакован толпой зверей и что более пятидесяти демонических зверей
королевского уровня были захвачены, они определённо будут готовы предоставить чипы!

Командир Чжао и остальные тут же рассмеялись.

- Это все благодаря сеньору Чжоу и сеньору Хану!

- Точно. Если бы не два сверхъестественных эксперта, с нашим городом Хуадун было бы
покончено!

Хан Пу покачал головой.

- Я не очень-то помог. Если бы не Сеньор Чжоу, я бы тоже умер. Повелитель демонов высокого
уровня, такой как Король Облачных Норок, редко нападает на города!

- Хорошо, я не буду задерживаться. Я должен как можно скорее вернуться в город Яньцзин и
доложить о сложившейся здесь ситуации, прежде чем отправиться в прифронтовую крепость.

Сказав это, Хан Пу взмыл в небо и быстро скрылся.



Чжоу Хао посмотрел на рухнувшие высокие стены и вздохнул.

- Хотя атака звериной толпы была отбита за короткий промежуток времени, город многое
потерял. Четыре главные оборонительные стены почти полностью разрушились и нуждаются в
восстановлении!

Командир Чжао кивнул и вздохнул.

- К счастью, с большинством жителей города всё в порядке.

- Малыш Чжао, ты должен принять соответствующие меры для ликвидации последствий
катастрофы. Ты также должен возместить гражданам их убытки... - сказал Чжоу Хао с
серьёзным выражением лица.

Командир Чжао сразу же посерьёзнел.

- Сеньор Чжоу, не волнуйтесь. Я лично буду руководить восстановлением последствий
катастрофы.

Чжоу Хао улыбнулся.

- Я верю в тебя. Кроме того, хотя атака звериной толпы привела к большим потерям в городе,
количество демонических зверей и насекомых в большинстве районов дикой местности также
значительно сократилось. Мы можем воспользоваться этой возможностью, чтобы расширить
линию обороны города.

- Согласен!

- Вас понял!

Хэ Бяо, Чжэнь Хун и другие гроссмейстеры взволнованно закивали.

В последние годы различные базы постоянно сокращали свои оборонительные рубежи. Однако
такие контратаки и экспансии были очень редки. Можно считать, что их город Хуадун извлёк
выгоду из этой катастрофы.

Более того, Король Облачных Норок, который представлял наибольшую угрозу в дикой
местности за пределами города, уже был мёртв. Если только чужеземные расы не
мобилизовали другие королевские семьи, дикая местность больше не представляла угрозы для
города Хуадун.



Командир Чжао рассмеялся и сказал:

- Предложение сеньора Чжоу хорошее. После того, как сеньор Хан доставит чипы и возьмёт
под контроль этих королей демонов, мы проведём крупномасштабную операцию по очистке.

…
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